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OZET

XVII. yiizyila kadar denizlerde agirligini hissettiren bir devlet olan
Venedik ile iligskiler, Osmanli Devleti’nin kurulusundan c¢ok daha eskilere
dayanmaktadir. Anadolu Selguklular1 ve Beylikler doneminde Anadolu’da ticaret
yapma serbestisini elde eden Venedikliler, bu tarihten itibaren elde ettigi hak ve
ayricaliklart Osmanlilar doneminde de devam ettirebilmek igin 6zel bir gayret
sarf etmigstir. Venedik, aradaki barig déneminin sona erdigi durumlarda bile,
ticari ¢ikarlarini yakindan gozeterek, baris igin ¢aba gostermistir.

XVI. ylizyilda 1503, 1517, 1521, 1540, 1567, 1573, 1575 ve 1595, XVIL
ylizyilda 1604, 1619, 1625, 1640 ve 1670 tarihli ahidnadmeler ile Venedik
imtiyazlarm artirarak Osmanli iilkesinde daha genis bdlgelerde etkili olmustur.
1701 tarihli ahidname ise; uzun bir savag doneminden sonra verilmis bir
ahidndmedir. Toplam 33 maddeden olusan ahidndme, hem Karlofca
antlasmasinda tespit edilen sulh ile ilgili sartlar1 kapsamakta hem de deniz
hukuku, ticaret, korsanlik, smir sorunlari, esirlerin miibadelesi, balyos ve
konsoloslarin hak ve imtiyazlari, miistemin tiiccarlarin veraset, kefalet, sahitlik
ve dava konularinda 6nceki ahidnamelerde tespit edilen maddeleri tekrar etmekte
ve mevcut diizenlemeleri agikliga kavusturmaktadir. Ahidname ile Venedikli
diplomatik gorevli ve tiiccarlarinin hak ve imtiyazlar garanti altina alinmaktadir.
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OTTOMAN-VENICE 1701 AGREEMENT

SUMMARY

Relationships with Venice which had a gread power in seas till XVII
centuries, started before the Ottoman Goverment’s establishment. Venice had the
right of making trade in Anatolia during the Seljuks and rank of rulers and from
that time they tried hard to continue these rights during the Ottoman Empires.
Even the situations where there were some interruptions in peace, thinking of
trading Benefits Venice made a great effort for the peace.

In the XVI century with 1503, 1517, 1521, 1540, 1567, 1573, 1575 and

1595, in the XVII century with 1604, 1619, 1625, 1640 and 1670 agreements
Venice increased its privileges, in this manner it had an effect on larger Ottoman
regions. 1701 agreement was an agreement which was given after a long war
period. It was consisted of totally 33 items. Not only did it include the conditions
related to the peace defined in Karlof¢a agreement, it also explained sea laws,
trading, piracy, boundry problems, exchanging of the war prisoners, rights and
privileges of the conculs. The rights of mercants inheritance witnessing and
guaranteeing were repeated according to the past agreements and new
organizations were clarified. With this agreement to the rights and privileges of
conculs and merchants from Venice were under guarantee.

KEY WORDS
Venice, agreement, piracy, trading, bailo.

1. GIiRiS

Ahidname, lGgatlarda “mudhede” veya “antlasma kagidi” olarak ifade
edildigi gibi, “muahede sartlarin1 ve iki tarafin imzasini tasiyan resmi kagit”
seklinde de tarif edilmektedir'.

Ahidnameler, IslAim hukununun prensipleri dikkate alinarak ve
seyhiilislammn fetvasindan sonra verilen belgelerdir’. Isldm hukukuna gore
diinyadaki iilkeler darii’l-islam ve darii’l-harb olmak iizere ikiye ayrilmaktadir.

* Ahidname, yiiksek lisans ¢aligmasi olarak yapilan tezde yer almaktadir. Evail-i Zilka‘de
1112/09-18 Nisan 1701 tarihli ahidndme i¢in bk. Meryem Kagan, XVI ve XVIL
Yiizyilarda Osmanh-Venedik Ahidndmeleri, (Marmara Universitesi Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Istanbul 1995, s. 132-147.

' Semseddin Sami, Kamiis-1 Tiirki, istanbul 1987 (2. Baski); Ferit Devellioglu,
Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Ankara 1986; Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli
Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii, 1, Istanbul 1993, 5.29.

2 Miibahat Kiitikoglu, “Ahidname”, Diyanet Islim Ansiklopedisi (DIA), 1, Istanbul 1988,
s. 536.
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Darii’l-harbde bulunan miisliman olmayanlar “harbi” yani savag durumunda
sayilirlardi. Bunlarin kanun himayesine alinmalar1 ve ahidname elde etmeleri
icin “eman” istemeleri gerekiyordu®. Bir harbiye emén vermenin ilk sarti da,
onun kardeslik ve baris yemini ederek bagvuruda bulunmasina bagl idi. Eméan
bir sozlesme ile saglama baglanir, diizenlenen belgeye ahidname, icindeki
maddelere de uhid veya sur(t denirdi. Ahidndmeler berat bigiminde
diizenlenirdi’.

Ahidnameler, davet riiknii ile baglar. Bu boliimde Allah’in adi ile Hz.
Peygamber ve dort halifenin adlar zikredilip, Allah’mn yardimi1 ve Peygamberin
sefaati istenirdi. Daveti, padisahin tugrasi ve baslangi¢ formiilii® takip eder, daha
sonra, padisahin sifatlarinin ve ecdad isimlerinin sayildig1 unvan denilen kisma
gecilirdi®. Baslangigta sade’ bir 6zellik gosteren sifat ve isimler, zamanla
tumturakli® bir hale gelmistir. Unvan béliimiinden sonra karsi tarafin sifatlarinin
yer aldig1 elkab ve dua boliimiine gegilirdi. Baslangicta daha kisa olarak tutulan
elkab kismu, giderek genislemistir’. Dibice veya nakil bélimiinde ise
ahidnamenin verilig sebebi ve sartlar1 agiklanirdi. Dibacenin igerigi, ahidnamenin
mabhiyetine gore degisiklik gdsterir. Savas sonrasinda imzalanan bir ahidname

? Melek Delilbagi, “Ortagag’da Tiirk Hiikiimdarlar Tarafindan Batililara Ahidnamelerle
Verilen Imtiyazlara Genel Bir Bakis”, Belleten, XLVII/85, Ankara 1984, s. 95.

* Halil Inalcik, “imtiyazat”, Encyclopedia of Islam (EI?), Leiden 1971, 11, 5.1179.

5 “Nisdn-1 dlisan-1 sultani ve tugrd-y1 garra-yi giti-sitan-1 hakani nasr-1 bi-avni r-rabbani
hiikmi oldur ki...”, Yavuz Sultan Selim tarafindan Venedik Dojuna verilen 1517 Tarihli
Osmanli-Venedik Ahidnamesi ig¢in bk. M.Tayyib Gokbilgin, “Venedik Devlet
Arsivi’ndeki Tiirkge Belgeler Koleksiyonu ve Bizimle Ilgili Diger Belgeler”, Belgeler
(Tiirk Tarih Belgeleri Dergisi), V-VII/9-12, Ankara 1971, s.50-54 (Vesika 130). XVII.
Yiizy1l Osmanli-Venedik ahidnamelerinde ise baslangi¢ formiilii daha kisadir. “Nisdn-1
hiimdyin oldur ki”, M. Kagan, a.g.t., s. 96-147.

8 Kiitiikoglu, Ahidndme, s. 536-537.

7« _ben ki SultGnii’s-selGtin burhdnii "I-havdkin, Sultan Selim Sah bin Sultan Bdyezid
Han’im...”, 1513 Tarihli Osmanli-Venedik Ahidnamesi i¢in bk. Gokbilgin, Venedik
Devlet Arsivi’'ndeki Tiirkce Belgeler, s.47-50 (Vesika 129).

8 1670 Tarihli Osmanli-Venedik Ahidndmesi’nde Padisah “..ben ki Sultdn-i-seldtin-i
cihdn ve esdtin-i havikin-i devrdn tdc-bahs-1 hiisrevin-1 zamdn Sultdn Mehemmed Hdn
ibn-i Sultdn [brahim Haén...” olarak sifatlarim saydiktan sonra seceresini Sultan I. Selim’e
kadar gotlirmektedir. Ahidndme metni icin bk. Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA),
Diivel-i Ecnebiye Defterleri, nr. 16, s.11-18/4.

1513, 1517, 1521,1540, 1567 tarihli Osmanli-Venedik ahidnimelerinde Venedik
Dojlarina herhangi bir elkab taninmamistir. Venedik devlet baskanlart “...simdiki halde
Venedik Doju...”, “...haliya Venedik Doju olan...” diye zikredilmektedir. Hatta 1503
tarihli ahidndmede Venedik Doju yerine Venedik beyleri ifadesi kullanilmistir. Ancak
1573 tarihli Osmanli-Venedik ahidnamesinden baslanarak Venedik Dojlarma da uzun
lakablar taninmustir.  “..meféhiri I-iimerdi’l-izami 'l-Iseviyye merdciii’I-kiiberdi 'I-fihdm
fi'l-milleti’l-mesthiyye, muslih-i mesdlih-i cemdhiri’t-tdyifeti 'n-nasrdaniye Venedik Doju ve
beyleri...” , M. Kagan, a.g.t., s.45-147.
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(sulh ahidnamesi) ise, dibacede iki devlet arasinda diismanca iligkilerin
bulundugu, ancak dostlugun kurulmasmin gerektigi, araci devlet ve elgilerin
adlari, goriismelerin yapildig1 yer, antlasma maddeleri, gecerlik siiresi gibi
hususlar yer alir. Ahidname sartlarini igeren temessiikler, iki taraf¢a kabul edilip,
onaylanir ve yiriirliige girer. Ticarl imtiyazlar igeren ticaret ahidnamelerinin
dibacesinde ise ahidnameyi isteyen taraf ve tecdid olup olmadigi gibi noktalara
temas edilirdi. Ancak sulh ahidnameleri iginde de ahidnameli devletler tebaasina
ticaret alaninda tanmmus haklar yer alabilirdi'’. Ahidndmenin sonunda, ahidname
sartlarma uyulacagma dair s6z verilir'', tarih belirtildikten sonra mahall-i tahrir
yeri olarak ahidndmenin yazildig: yere isaret olunurdu.

2.1701 TARIHLI OSMANLI-VENEDIK AHIDNAMES]

XIII. yiizyilin baslarindan itibaren Anadolu Selguklu Devleti’nden ticari
ayricaliklar elde eden Venedikliler'?, imtiyazlarim1 bu devletin ¢okiisiinden sonra
ortaya cikan beyliklerden Menteseogullari ve Aydinogullart ile de devam
ettirdiler’. Venedik, bahsedilen beyliklerin Osmanlilar tarafindan fethinden
sonra da ayn1 imtiyazlar1 alma basarisini gosterdi.

Osmanli Devleti, dogu ile bati arasindaki ticaretin 6nemini kavrayarak dis
ticari iliskilerde bir kapitiilasyon politikasi yiiriitmeye basladi. XIV. yiizyildan
itibaren Anadolu Selguklulari, Bizans ve Memliikler tarafindan Ceneviz ve
Venediklilere taninmis olan imtiyazlar1 yenileyen Osmanli Devleti, XVI.
yiizyilldan itibaren de Fransa, Ingiltere, Hollanda, Avusturya gibi devletlere
ahidnameler vermislerdir'*.

Osmanl iilkesi sinirlart igerisinde ticarl g¢ikarlarini her seyden Onemli
goren Venedikliler, her hiikiimdar degisikliginde yeniledikleri ahidnameler ile bu
faaliyetlerini giderek genislettiler. Tiiccarlar, baz1 mallar hari¢, her malin ihracini

!0 Sulh ve ticari ahidndmeler konusunda agiklayic: bilgi icin bk. Kiitikoglu, Ahidndme,
5.536-539.

11503 tarihli Osmanli-Venedik ahidndmesinde bu sz verme “..eymdn-1 mugallaza ile
yemin eylerim ki yeri ve gogii yaradan perverdigdr hakkiygiin...” ibaresi ile gosterilmistir.
Mahmut H. Sakiroglu, “1503 Tarihli Tirk-Venedik Antlasmasi1”, VIII. Tirk Tarih
Kongresi, Ankara 1983, 111, s.1559-1569.

12 inaleik, fmtiydzat, s.1182; Selguklulardan Istanbul’un fethine kadar Tiirkiye-talya
iligkilerini degerlendiren eser icin bk. Serafettin Turan, Tiirkiye-Italya iliskileri
Selcuklular’dan Bizans’in Sona Erisine, 1, Istanbul 1990.

3 Aydin ve Mentese beylerinin Venedik ile olan ticari iliskileri ve verilen ahidnameler
i¢in bk. Elizabeth A. Zachariadou, Trade and Crusade, Venetian Crete and the Emirates
of Menteshe and Aydin (1300-1415), Venice 1983, s. 18 vd.; Paul Wittek, Mentese
Beyligi, (cev. Orhan Saik Gokyay), Ankara 1986; Turan, Tirkiye-Italya, s. 197-272.

" Kiitiikoglu, Ahidndme, s.537-538.

“«
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yapabiliyorlardi. Mallar1 giivence altina alinmis olup, bir miistemin'® 61diigiinde
mali varislerine geciyor, borcundan ancak kefili sorumlu tutulabiliyor ve
mahkemelerde sahitlikleri kabul ediliyordu'’.

Venedik Cumhuriyeti 1571°de Kibris adasini Osmanli Devleti’ne terk
ettikten sonra bile ticari iliskilerini daima gelistirmis ve bu durum 1645°te Girit
savaglariin basladigi zamana kadar -birkag kiiciik olay disinda- devam etmistir.
1669°da imzalanan antlasma ile Girit’i'"” Osmanli Devleti’ne birakan Venedik,
1670°de daha 6nce elde ettigi imtiyazlari yenileyen bir ahidname'™ almay
basarmustir. Iki devlet arasindaki baris ortami on bes sene devam etti. Osmanl
Devleti 1683’te Viyana’da bilyiikk bir bozguna ugradigi zaman, Girit adasinin
fethinden dolayr Osmanlilara iyi hisler beslemeyen Venedikliler, Papa’nin da
tesviki ile Avusturya Imparatoru ile ittifak etti. Bir yil sonra da 15 Temmuz
1684’te Osmanlilara savas ilan etti.

Venedikliler giiclii bir donanmaya sahip olduklart i¢in ilk faaliyetleri
denizlerde goriildii. Once Ayamavra adasini (1685), uzun miicadelelerden sonra
da Mora yarimadasini' (1685-1690) ele gecirdiler. Dalmagya ve Bosna
taraflarinda da bazi yerleri isgal ettiler’. Dért devlete karsi miicadele eden
Osmanli Devleti, uzun yillar boyunca elinde tuttugu yerleri kisa siirede elden
¢ikararak biilyiik toprak kayiplarma ugradi. On alti sene devam eden savas
Osmanlt Devleti’nin barig istemesiyle sona erdi. Antlagma Karlof¢ca denilen
yerde 24 Receb 1110/26 Ocak 1699°da imzalandi.

Her devlet ile ayr1 ayri siirdiiriilen miizakereler sonunda Venedik
Cumhuriyeti ile de 16 maddeden olusan bir baris antlasmasi yapildi*' ve
arkasindan ahidnameler yenilendi.

15 Miistemin, Osmanli iilkesinde oturmalarina izin verilen ve genellikle ticaret ile mesgul
olan yabanci devlet tebaasina verilen addir. Pakalin, Tarih Deyimleri ve Terimleri, 11,
s.631.

16 XVI. (1503, 1513, 1517, 1521, 1540, 1567, 1573, 1575, 1595) ve XVIL yiizyil (1604,
1619, 1625) ahidnamelerinde Venediklilerin elde ettikleri ticari ayricaliklar ve sulh
ahidnameleri i¢in bk. M. Kagan, a.g.t.

'7 Girit seferleri ve adanin ele gegirilmesi ile ilgili olarak bk. Ersin Giilsoy, Girit’in Fethi
ve Adada Osmanli Idaresinin Tesisi (1645-1670), (M.U. Basilmamis Doktora Tezi),
Istanbul 1997; Cemal Tukin, “Girid”, Islam Ansiklopedisi, V/1,'s. 793-794.

'8 Evéhir-i Zilhicce 1080/12-20 Mayis 1670 tarihli Osmanli-Venedik ahidndmesi igin bk.
M. Kagan, a.g.t., s.121-129.

' Venediklilerin Mora yarimadasinda bulunan kale ve sehirleri isgali ve zapti hakkinda
bk. Hacer Celebi, “XVIL Yiizy1l Sonlarmda Mora’nin Venedikliler Tarafindan Isgali”,
Tiirkler, 9, Ankara 2002, s. 773-782.

2 Venedik’in uzun siiren savaglar boyunca kara ve denizlerdeki faaliyetleri hakkinda
genis bilgi icin bk. I.H. Uzuncarsili, Osmanl: Tarihi, 111/1, 5.460, 476-481, 539-546, 572-
580; I11/2, Ankara 1988, s.145-146.

2l Osmanli Devleti Avusturya, Venedik, Lehistan ve Rusya ile ikili goriismeler yoluyla
baris sartlarini miizakere etti. 13 Kasim 1698°te baslayan goriigmeler 3 hafta olarak
planlandig1 halde Venedikliler tarafindan ¢ikarilan zorluklar nedeni ile 3 aydan fazla
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Burada 1701 tarihli Osmanli-Venedik ahidndmesinin® diplomatik
ozellikleri ve igerigi hakkinda bir degerlendirme yapilmasi uygun olacaktir..

Bir sulh ahidndmesi olan 1701 tarihli ahidname hem sulh ile ilgili sartlari,
hem de daha Onceki ahidnamelerde Venediklilere taninan imtiyazlar
icermektedir. Diplomatik agidan ahidndme baslangi¢ formiilii olarak kisaca
“nigan-1 hiimdyiun oldur ki~ cimlesi ile baglamaktadir. Bu formiilii, “Hazret-i
hakk celle ve ald’min kemal-i kudret-i ezelliyye-i ilahiyye ve vufiir-1 mevhibet-i
lem-yezelliyye-i rabbaniyyesi mukarenetiyle” ifadesi ile davet riikknii takip
etmektedir. Padisahin sifatlarinin ve ecdad isimlerinin sayildigi unvan kismi
ahidnamede oldukg¢a uzundur: “Ben ki Sultdan-i seldtin-i cihdan ve esref-i havakin-
i devrdn tac-bahs-i hiisrevan-1 zamdn es-sultdan ibnii’s-sultdn es-sultanii’l-gazi
Mustafa Han ibnii’s-Sultan Mehemmed Han...” diyerek devam eden unvan
kisminda Padisah seceresini Kanuni Sultan Siileyman’a kadar gotiirmektedir.
Ahidnamede Venedik Doju’nun ismi belirtilmemis™, sadece “Venedik Doju ve
cumhuru” ifadelerine yer verilmistir. Doj’un elkabi ise “...mefdhirii’l-iimerdi’l-
1zami’l-Iseviyye merdci ‘ii'I-kiiberdi 'I-fihdmi’l-mesihiyye” dir. Dua riiknii olarak
da “..hutimet avakibuhum bi’'l-hayr” ifadesi kullanilmigtir. Dibacede
ahidnamenin verilis sebebi izah edilirken, iki devlet arasinda bir siiredir devam
eden diismanliktan her iki taraf reayasinin zarar gordiigii ve dostlugun yeniden
kurulmas1 gerektigine isaret edilmistir. Bu arada barig goriismelerinde araci olan
devletler ve elgiler™ zikredilerek Serdar-1 ekrem Hiiseyin Pasa’nin elkab ve
duasma yer verilmistic. “..Sirem yakasinda simirbasina karib Karloyga
(Karlofca) ndm mahalde...”  ifadesi ile barig goriismesinin yapildig1 yer
belirtilmigtir. Barig goriigmelerinde Venedik Doju’nun elgisi Karlo Rojeni
(Ruzzini)*’dir. Baris antlasmasi, 24 Receb 1110/26 Ocak 1699’da imzalanarak

stirdii. Sonugta diger devletlerin temsilcileri Venedik adina da antlasmay1 imzaladilar ve
baris kosullar1 Venedik tarafindan da kabul edildi. Dr. F. Monika Molnar, “Venedik
Kaynaklarinda Karlof¢a Antlagmasi: Diplomasi ve Toren”, (¢ev. Gokgen Sert), Tiirkler, 9,
s. 783-791.

> Ahidndmenin tam metni i¢in bk. BOA, Diivel-i Ecnebive, nr. 16, s.19-30/5;
kargilagtirma i¢in bk. BOA, Ndme-yi Hiimdyiin Defterleri, nr. 5, s. 583-613; Mudheddt
Mecmuasi, 11/1,s. 158-178.

2 Karlofga antlagmasinin imzalandig tarihte Silvestro Valier (1694-1700) Venedik Doju
idi. Ancak ahidndme verildigi siralarda Alvise Mocenigo II (1700-1709) Doj olarak
bulunuyordu. Venedik Dojlari’nin bir listesi igin bk. John Julius Norwich, Storia di
Venezia, 11, Italya 1982 (s.456°daki liste).

# Goriigmelerde Ingiltere elgisi William Paget ve Hollanda elgisi Jakop Colyer arabulucu
idiler. BOA, Diivel-i Ecnebiye, nr. 16, s.19.

% Venedikli diplomat Carlo Ruzzini, Rusya’nin Osmanlilara karsi olusturulan ittifaka
katilmasinda aktif rol oynamisti. Barig goériismelerinde maiyetinde tercimani, Mora
konusunda uzman olan sekreteri ile Dalmagya sinirinin belirlenmesinde yardimci olan
doktoru vardi. Karlof¢a’nin yaninda Pasarofga ve Usi goriismelerinde de yer almis, 1732-
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iki taraf arasinda temessiikler verilmis, Venedik Doju kararlagtirilan zaman
icinde baris sartlarini kabul ettigini bildirmis, Osmanli Devleti de aym sekilde
temessiik gondermistir. Venedik Cumhuriyeti daha sonra biiyiikelgilik sifati ile
Lorengo Soranga’yu bir mektup ile istanbul’a géndererek ahidname-yi hiimayan
ricasinda bulunmustur.

Ahidnamenin sulh sartlarini igeren kismi 16 maddeden olusmaktadir. 17.
maddeden itibaren selef ahidndme olarak nitelendirilen daha dnce verilmis olan
ahidnamelerdeki imtiyazlar yenilenmis veya yeni imtiyazlar ilave edilmistir.
Boylece ahidndme toplam 33 maddeyi icermektedir. Ahidndmenin sonunda
ahihname sartlarina uyulacagmma dair yemin edilmistir. Ahidname Eva’il-i
Zilka‘de 1112/09-18 Nisan 1701 tarihini tagimakta ve mahall-i tahrir olarak
Davudpasa sahrasinin adi bulunmaktadir.

Icerik olarak ahidnime daha once ifade edildigi gibi iki kistmdan
olusmaktadir. Tlk 16 maddelik kismi sulh sartlarina aittir ve 6nemli bazi
maddeleri sunlardir:

1. Mora yarimadasi sehir, kale, liman, palanga, gol, dag, orman ve arazisi ile
tamamen Venedik Cumhuriyeti’ne terk edilecektir.

2. Venedikliler isgal etmis olduklar1 Inebahti kalesini tahliye edecek,
Osmanlilar da Preveze kalesini yikacaktir.

3. Ayamavra adasi ile yanindaki kii¢iik ada (Lefkade adas1) Venediklilerin

olacaktir.

4. Korent korfezinden her iki devlet miistereken faydalanacak ve iki tarafca
eskiyadan korunacaktir.

5. Akdeniz’deki adalar eskiden oldugu gibi Osmanli Devleti’nin elinde
kalacaktir.

6. Venedik’in Zanta® adasi i¢in ddedikleri 1500 altmhk vergi kalkacak ve
Mora yakinindaki Egine adas1 Venediklilere ait olacaktir.

7. Dalmagya’da Kinin, Sin, Gabela, Ceklut (Cyelut), Vergorac (Vergorice),
Varlika (Verlico) ve Zadvariye (Zadvar) kaleleri Venediklilerde
kalacaktir.

8. Dubrovnik beylerinin arazisi Osmanli topragi ile ¢evrilmis olacak ve
Venediklilere terkedilen yerlerin burasi ile baglantis1 bulunmayacaktir.

9. Kotor taraflarinda Nuh ve Resne yine Venediklilerde kalacaktir.

10. Dalmagya ve Kotor taraflarinda hududun tayin edilmesi icin vekiller
gorevlendirilecek ve bu is iki ay i¢inde bitirilecektir.

1735 yillar1 arasinda da Venedik Diikasi se¢ilmistir. Molnar, Karlofca Antlasmasi, s. 785,
789.

2% Sultan II. Bayezid zamaninda, Venedikliler adaya sahip olmakla beraber 500 dukalik
harag¢ Odiiyorlardi. 1573 tarihli ahidndme ile harag 1500 dukaya ¢ikarilmis ve 1699°da
Karlofca antlasmasina kadar diizenli bir sekilde &denmistir. Moméilo Spremig, “XV.
Yiizyllda Venedik Cumhuriyeti’nin Sarkta Odedigi Haraglar”, (cev. Mahmut H.
Sakiroglu), Belleten, XLVII/185, Ankara 1984, s.385.
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11. Hudutlarda asayisi bozanlar korunup saklanmayacak, cezalandirilmak
iizere iade edilecektir.

12. iki tarafin ellerindeki kaleler tamir edilebilecek, fakat hududa yakin
yerlerde yeni kale yapilmayacaktir.

13. Esirlerin serbest birakilmasi, miibadelesi, ticaret ve ibadet ile ilgili
hususlar selef ahidnamelerde agiklandig1 gibi olacak, Venedikli tiiccarlar,
savastan Once imzalanmig olan ticari ahidndmelerden yine istifade
edeceklerdir.

Sultan II. Mustafa (1695-1703) yukaridaki maddelerin yaninda IV.
Mehmed zamaninda imzalanan antlagmada Girit adasini ilgilendiren sartlart ve
selef ahidndme olarak nitelendirilen kendi zamanina kadar gelen
ahidnamelerdeki sartlar1 da kabul ederek ahidnameyi yenilemistir.

Ahidnamenin on sekizinci maddesi, Kandiye kalesinin Osmanl
Devleti’ne, Suda ve Ispirlonka palangalarmin ise Venedik’e ait oldugunu tekrar
etmektedir.

Ahidnamede selef ahidname olarak belirtilen ve yenilenen ortak hususlar
su sekilde ozetlenebilir:

Akdeniz’de seyriiseferde bulunan gemilerin durumu: Venedik bayragi ile
dolasan gemilere ve Venedik tebaasina Osmanli Devleti tarafindan herhangi bir
zarar verdirilmeyecegi, aksi halde zararlarin tazmin ettirilecegi taahhiit
edilmekte, ahidnameler miitekabiliyet esaslari gergevesinde verildigi i¢in ayni
davranis Venedik’ten de beklenmektedir. Venedik gemilerinin, Akdeniz’de
korsanlik yapan harami ve levend gemilerinin saldirisina ugramast durumunda
savasabilecegi, ancak esirlerin dldiiriilmeyerek Istanbul’a gonderilmesi
istenmektedir. Osmanli Devleti’'ne ait kadirgalarin da baska memleketlerin
korsan saldirilarina ugramasi halinde Venedik’in bunlari kendi liman, kale ve
adalarma sigindirmamasi gerekiyordu. Korsanlarla ilgili olarak IV. Murad
zamaninda verilen nisan da yenilenmistir.

Ticaret ile ilgili hususlar: 1ki devletin iizerinde hassasiyetle durdugu
konulardan biri de ticaret idi. Venedikli tiiccarlar, Osmanli kara ve deniz sinirlari
iginde serbestge ticaret yapma hakkina sahip idi. Bu imtiyaz, Misir Iskenderiyesi,
Trablussam ve Beyrut iskelelerine kadar genislemis bulunuyordu. Venedik’e ait
gemiler, Istanbul ve Bogaz Hisarlar1 oniinde arandiktan sonra Gelibolu’da
aranmadan ticari faaliyetlerine devam edebileceklerdir. Magrip ve diger yerlere
ait tiiccarlar da Venedik ve Osmanli Devleti'ne tabi yerlerde serbestce
dolasabileceklerdi.

Giimriik resmi ile ilgili hususlar: Istanbul, Beyrut ve Trablussam
iskelelerine Venedik tiiccarlar tarafindan getirilen ve gétiiriilen mallardan alinan
glimriik resminin oran1 belirtilmemis, sadece kanunnamelerde belirtildigi miktar
izerinden alinmast ve fazla gimriik talep edilmemesi hususlart tekrar
vurgulanmustir.

Miisteminlere taminan haklar: Ticaret amaciyla gelip giden evli veya
bekar olan Venediklilerden harag talep edilmemesi, Venedikli tacirlerin 6liimleri
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halinde mallarmin balyos araciligt ile varislerine verilmesi, mahkemelerde
Venedikli sahitlerin sehadetlerinin kabul edilmesi, ahidnamede tekrar edilen
hususlardandir. Venedikli tiiccarlarin Osmanli tebaasi ile olan anlagsmazliklarinda
kadinin davayi dinlemesi, ancak tiiccarlarin terciimanlarinin da mahkemede hazir
bulunmasi, Venediklilerin birbirleri ile olan davalarinda balyoslarin yetkili
oldugu belirtilmistir. Kefalet meselesi de saglam esaslara baglanmistir. Balyos ve
Venedikli tiiccarlarin bagkasinin borcundan sorumlu tutulamayacagi, borcun
ancak kefillerden alinabilecegi konulari tekrar ahidname metni igerisinde yer
almistir. Deniz seferlerinde ise gemi reislerinin, taraflara ait yerlere zarar
vermeyecekleri konusunda kefil gostermeleri gerekiyordu. Zarar durumunda
kefiller, bunu tazmin etmek zorunda idi.

Venedik balyoslari’ ile ilgili diizenlemeler: Osmanli tebaasmm balyos ile
anlagsmazligmin Divan-1 Hiimdyln’da c¢oziilmesi, Padisahin seferde olmasi
durumunda davanin kaimmakam ve kadi huzurunda goriilmesi hususu tekrar
edilmistir. Venedikli tiiccarlarin Bursa’ya ve baska bir yere gitmeleri balyostan
alacaklar1 izne baglanmigtir. Balyoslarin durum ve konumlar ile ilgili bilgilere
ahidnamenin otuzuncu maddesinde ayrintili bir sekilde deginilmistir.

Esirler ile ilgili diizenlemeler: Esirlerin firar etmeleri halinde iade
edilmeleri hususu, miisliiman olup olmadigma veya din degistirip
degistirmedigine gore degisiklik gostermektedir. Harami ve levend gemilerinin
Venedik’e tabi yerlerden esir getirip Rumeli, Anadolu ve Magrib’de satmalar1
durumunda esirlerin bulunup iade edilmeleri ve levendlerin cezalandirilmalarina
karar verilmistir.

1701 tarihli ahidndme, diger ahidnamelerde bulunmayan veya mevcut
hiikiimlere agiklama getiren su maddelerle devam etmektedir:

Ahidnamenin yirmi birinci maddesi, lizerinde 6nemle durulan esirlerin
miibadelesine ayrilmistir. Buna gore iki tarafin elindeki esirlerin miinasip bedel
ile degistirilmesi ve serbest birakilmasi ongoriilmiistiir. Venedik’in aldig1 esirler
Gordiis’e, Osmanli  Devleti’nin aldig1 esirler Egriboz Iskelesi’ne getirilerek
otuzar kirkar miibadele edilecek, eger elde fazla esir kalirsa onlar da miibadelesiz
serbest birakilacaktir.

Yirmi sekizinci madde, smir boylarinda meydana gelebilecek olaylara
deginmektedir. Olaylarin smir zabitleri araciligr ile hak ve adalet iizere
¢Oziimlenmesi, ancak bu miimkiin olmadig: takdirde dogru bir sekilde iki tarafin
yetkililerine bildirilmesi gerekiyordu.

Yirmi dokuzuncu madde denizlerde seyriisefer ve ticaret serbestligine
tekrar isaret etmektedir. Venediklilere ait gemilerle ticaret amaci ile gelip
gidenlerin esir edilmemeleri konusunda 6zellikle Cezayir, Tunus, ve Trablusgarb
ocaklarina gerekli uyarilarin yapilmasi karara baglanmustir.

27 Koruyucu anlamma gelen balyos (bailos veya balyoz), Venedik Cumhuriyeti’nin
Osmanh Devleti nezdindeki daimi temsilcisidir. Balyoslarin gérev ve faaliyetleri
hakkinda bk. Sakiroglu, “Balyos”, DIA, V, Istanbul 1992, s. 43-47.
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Otuzuncu maddede balyoslarin yalniz ya da maiyetleri ile Istanbul’da iic
yil  ikametleri ve Venedik beylerince gorevlendirilmedigi konularda
zorlanmamasi konular1 tekrar edildikten sonra, balyos, konsolos ve terciimanlarin
giyecek ve icecekleri i¢in hediye olarak veya para ile getirttikleri mallardan
giimriik, bac, kassabiyye ve masdariyye alinmamasi kabul edilmistir. Ayrica
Venedikli tiiccarlarin islerini takip etmek iizere tayin edilen konsoloslarin balyos
ile iliskilerine aciklik getirilmistir. Konsolos ve terciimanlarla anlasmazligi
olanlarin davalar Istanbul’da gériilecektir.

Otuz birinci madde, Venediklilerin ayinlerini serbestge yapma, kilise ve
manastir gibi ibadet yerlerini tamir etme, Kudiis’teki eski ziyaret yerlerine
rahatca gelip gitmelerine izin vermektedir.

Otuz ikinci madde, Venedikli tiiccarlarin ticaretle ilgili davalarinin
goriilmesinde mahkemelerde oldugu gibi miibasire ve cavusa %2 akce resim
vermelerini, Venedikli tiiccarlardan ve gemi reislerinden birisinin Osmanlt
iilkesinde miisliiman olmasi durumunda gemi ve i¢indeki mallarin Venedik’e ait
oldugu ispatlanir ise balyos ve konsoloslar araciligi ile sahiplerine
gonderilmesini dngdrmektedir.

Otuz {iglinci madde, Venediklilerin ticaret yaptiklar1 yerlerde
ddeyecekleri giimriik ve diger vergilerden bahsetmektedir. Venedikliler Istanbul,
Izmir, Kibris, Tarblussam, Misir Iskenderiyesi, Halep vs. sehir ve limanlarinda
aligveris yaparlardi. Bu iskele ve limanlara getirdikleri ve alip gotiirdiikleri
mallardan kanunlarda belirtildigi miktar kadar giimriik resmi alinmasi, fazla
gliimriik talep edilmemesi, getirdikleri nakit akg¢eden ise giimriik alinmamasi
vurgulanmistir. Tiiccarlar, ancak iskeleye cikardiklar1 mal kadar giimriik
odeyeceklerdi. Tiiccarlar, giimriik resminin 6dendigini gosteren eda tezkiresini
aldiktan sonra istedikleri iskele ve limanlarda mallarini satabileceklerdir. Ancak
gemiler, limandan ayrilirken 300 akce selametlik resmini 6demek zorunda idiler.
Venedik Cumhuriyeti’nin bayragi ve gemileri ile Osmanli memleketinde ticaret
yapan Venedikli veya diger memleket tiiccarlari, giimriik alinan mallarindan
balyoslara ve konsoloslara konsiliyyat adi verilen kotimo hakkini vermek
durumunda idiler. Ticaret isleri, emniyet i¢inde ahidndmeye uygun olarak
Osmanli Devleti’nin korumasi altinda devam edecektir.

Ahidndmede mevcut olan maddelerin agikliga kavusturulmasi ve son
seklini almasi ancak Karlofca antlagsmasinin imzalanmasindan sonra yiiriitiilen
bir dizi faaliyet sonucunda gerceklesmistir. Hatta ahidndmenin verilmesinden
sonra bile, Venedikli tiiccar ve gorevliler, imtiyazlarini kullanmada engel ile
karsilasinca, yeni alman kararlar ve ilgililerin uyarilmasi ile sorunlar
giderilmistir. Soyle ki; Karlofca antlasmasimin imzalanmasinda Venediklilerin
temsilcisi olan Loranzo Soranzo, baristan sonra elci olarak Istanbul’a
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gonderilmisti®. Elgi, Istanbul’a yerlestikten sonra hemen gorevine baslamis ve
bir takim usulsiizliiklere hiikiimetin dikkatini cekmisti®.

Karlofca antlasmasinda esirlerin miibadelesi hakkinda yer alan hiikiim
geregince, ilgililere emirler gonderilmistir. Buna gore Kaptan-1 derya Vezir
Hiiseyin Pasa’nin  Venedik Kaptan1 ile haberleserek, esirleri deftere
kaydettirmesi ve esirlerin ne sekilde serbest birakildigin1 Istanbul’a bildirmesi
gerekiyordu®. Bir baska nisin-1 hiimayinda Dra¢ gibi Arnavutluk’a bagh
iskelelere, Venedik bayragi ile gelen tiiccarlarin ticaret ve diger isleri ile
ilgilenmek iizere bir konsolos tayin edildiginden bahsediliyor, konsolusun hak ve
imtiyazlari sayilarak, ahidname sartlarma uyulmas: emrediliyordu®'.

Venedik elgilerinin yaninda gorevli terciimanlarin muafiyetleri ve
imtiyazlari, ahidndmenin verilmesinden sonra yazilan bagka bir nisan-1 hiimaytn
ile de tasdik edilmistir. Buna gore tercimanlar, ogullar1 ve hizmetkarlar1 harac,
avariz ve kassabiyye akgesi ile diger biitiin resimler ve tekalif-i 6rfiyyeden muaf
idiler. Kendilerine ait her tiirlii yiyecek, igecek, giyecek ve ev esyasindan
giimriik, resim ve bac alinmayacaktir. Terciimanlara da konsoloslarda oldugu
gibi iilke i¢inde seyahat serbestisi tanmmugtir’”.

Iki devlet arasindaki iliskilerde, sinirlar konusu da 6nem tagimaktadir.
Karlofca antlasmasinda iki devlet arasinda kagit iizerinde ¢izilen sinirlar1 tespit
etmek iizere bazi caligmalar yapilmistir. Bu amagla Ibrahim Sami Efendi
Dergah-1 ali kapici basiligi ile Osmanli-Venedik sinirinin ¢izilmesi igin tayin
edilmistir. Venedik tarafindan ise, bu is i¢in General Konto Marsli sinir vekili

8 Loranzo Soranzo’nun elgiligi ile ilgili olarak Venedik Doju Silvestro Valier, Padisah’a
ve sadrazama mektup gondermisti (BOA, Name-i Hiimdytin, nr. 5, s.475-476 ve 476-477).
Osmanli Devleti de elcinin emniyet icinde Istanbul’a ulagmasi icin yol {izerindeki
ilgililere gerekli talimatlar1 vermisti [BOA, Diivel-i Ecnebiye, nr. 16, s. 30/6 (Evasit-1
Zilhicce 1110/10-19 Haziran 1699 tarihli hiikiim)].

¥ istanbul’a ticaret amaci ile gelen Venedikli tiiccarlardan yerlesmedikleri takdirde,
ahidnameye aykir1 olarak cizye talep edilmemesi igin Istanbul ve Galata kadilarima
gonderilen Evasit-1 Zilhicce 1111/30 May1s-08 Haziran 1700 tarihli hiikkiim: BOA, Diivel-
i Ecnebiye, nr. 16, s. 32/18.

3 Kapudan-1 derya Vezir Mezemorta Hiiseyin Paga’ya gonderilen Evéhir-i Zilhicce
1111/09-17 Haziran 1700 tarihli hiikkiim: BOA, Diivel-i Ecnebiye, nr. 16, s. 33/20.

3! Evahir-i Muharrem 1112/08-17 Temmuz 1700 tarihli nisin-1 hiimaytin: BOA, Diivel-i
Ecnebiye, nr. 16, s. 33-34/25. Venedik gemileri ve bayrag: ile ticaret yapan tiiccarlardan
glimriik ve konsiliyyat resminden sonra ahidndme sartlarina aykir1 olarak Fransa ve
Hollanda konsoloslarinin bac vergisi talep etmeleri karsisinda, bunun Onlenmesi igin
Evasit-1 Rebiiilahir 1113/15-24 Eyliil 1701 tarihli Dra¢ ve Mizrak kadilarina génderilen
hiikiim: BOA, Diivel-i Ecnebiye, nr. 16, s. 40/54.

32 Evahir-i Ramazan 1113/19-28 Subat 1702 tarihli nigdn-1 hiimayin: BOA, Diivel-i
Ecnebiye, nr. 16, s. 43/63.
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olarak gorevlendirilmistir. Sirem, Bosna ve Temesvar taraflarinda sinirlar tespit
edilerek taraflarin hududname defterlerine kaydedilmistir’>.

3.SONUC

Inigli-cikishi bir grafik cizen Osmanli-Venedik iliskilerinde Osmanl
Devleti 1699 Karlof¢a antlagmasi ile tarihinde ilk kez toprak kaybina ugrarken
Venedik, Osmanlilara karsi ilk kez basari ile bir savasi noktaliyordu. Mora
yarimadasi ile Dalmagya’da bazi kalelere sahip olan Venedik i¢in esasinda
onemli olan, toprak kazanmak veya kaybetmekten c¢ok, ticari ¢ikarlar idi.
Nitekim her savas sonrasinda veya hiikiimdar degisikliginde yeniledigi
ahidnameler ile bu cikarlarimi gelistirerek devam ettiren Venedik, ayni tutumu
Karlofca barisinin hemen sonrasinda yeniledigi 1701 tarihli ahidname ile de
siirdiirmiistiir. Ahidnamede, iki devlet arasindaki iligskilerde 6nem arz eden deniz
hukuku, ticaret, korsanlik, esir mibadelesi, smir sorunlari ve mistemin
tiiccarlarin hak ve hukuku konularma agiklik getirilmis, yeni diizenlemelerle
sorunlar en aza indirilmistir. Venedik, Osmanli iilkesi sinirlar1 ic¢inde ticarette
bulunan tliccarlarmin haklarini elgi ve konsoloslari araciligi ile kontrol edip,
ahidnamede elde ettigi imtiyazlarin siki takipgisi olmustur.
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